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INFORMATIVA SUI CAMBI 
 
La nomina IATA per gli Agenti Cargo, è gestita dalla sede di Ginevra. Le seguenti variazioni ai 
codici IATA dovranno pertanto essere comunicate direttamente alla IATA Ginevra con copia 
all'ufficio IATA Roma almeno 30 giorni prima dell'effettività. 
 
¸ Cambio Ragione Sociale  
¸ Cambio Assetto Societario  
¸ Cambio della Proprietà  
¸ Cambio della Sede Registrata c/o IATA Ginevra  
¸ Morte del Proprietario o di un Azionista  
¸ Cessazione Attivita  

 

La mancata o ritardata comunicazione può causare la messa in revisione e/o la 
ospensione del sistema CASS dell’Agenzia. s

 
er alcuni di questi cambi, sarà infatti necessario procedere a:  P

 
¸ e  Nuova Investigazion
¸ Verifica Finanziaria  
¸ Emissione nuovo Intermediary Agreement 

 
er aggiornare il data base IATA é inoltre necessario communicare:  P

 
¸ Cambio del numero telefonico – fax – indirizzo email 

Sostituzione dei nominative in relazione ai diplomi base e merci pericolose ¸ 

¸ 

rte dell'Agenzie, l'inoltro della 

ous 
to venga a cambiare, dovrà essere reinviata la 

OX 415, CH 1215 GENEVA 

 
Ricordiamo che la Reso che governano il Programma Agenziale Europeo sono contenute 

ello European Air Cargo Handbook distribuito da IATA Ginevra ad ogni sede operativa. n
 
In caso le modifiche riguardino una o più filiali (quindi non la sede registrata c/o GVA), i cambi 
dovranno essere tempestivamente notificati all'ufficio IATA ROMA a consentire giusto 
aggiornamento del data base, e permettere così la corretta ricezione dei tabulati e delle 

tture.  fa
 

Il form da utilizzare per notificare il cambio alla IATA di Ginevra è il NOTICE OF 
CHANGE 

 
A seconda del tipo di cambio, potrà essere necessario da pa
Lettera relativa al trattamento dei dati personali. Legge 675 
In caso il nominativo della persona in possesso di Diploma (Base Tariffe e/o Danger
Goods) precedentemente comunica

ICHIARAZIONE DI CONSENSO. D
 

a documentazione dovrà essere inviata a:  L
 
IATA GVA Mrs. Anne Warren  - Route de l’Aeroport 33, PO B

Ufficio CASS  – Viale Di Val Fiorita 86 – 00144  IATA ROM 
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NOTICE OF CHANGE FORM 
 
 
 
TO:  Agency Administrator  Agent's current registered name and address: 
 International Air Transport Association  
 P.O. Box 416   ........................................................................... 
 CH-1215 GENEVA 15 Airport  

      
........................................................................... 

      ………………………………………………………
 

      
........................................................................... 

      ……………………………………………………… 
          
 
      

IATA Numeric Code:.......................................… 
 

 
 

NOTICE OF CHANGE 
 

 
Pursuant to the provisions of Section 5 of the IATA Cargo Agency Rules we hereby give notice of the following 
change(s) in the legal status or ownership of the above named IATA Cargo Agent (Transferor) as a consequence of 
contractual arrangements or negotiations: 
 
 
    1.  PRESENT STATUS 2.  FUTURE STATUS 
 
 
(1) Sole Proprietorship/Partnership/  
 Corporation/other (specify type of legal entity) ....................................... ..................................... 
 
 
(2) Name(s) of owner/partners/stockholders 
 in case of unincorporated firm:  ....................................... ..................................... 
 
 (OR ) 
(3) If corporation list: 

 (a) issued share capital:   ....................................... ..................................... 
 
   
     amount of shares / % amount of shares / % 
  
 
 (b) names of owners/stock/shares 
  and amount of stock owned by each: 
  (Please list all owners) 
 
 
 
 
 (c) names of all officers and directors: 
 
 
 
 
 (4) Effective date of future status as shown above: .............................................................................................. 
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(5) Legal name, trading name and full address   ........................................................... 
 under new ownership: 
 (N.B The name & address indicated will be shown on the …………………………………………. 
 Agency List & will be used for all future correspondence) 
      …………………………………………. 
           
      ………………………………………….. 
  
 Tel No:     …………………………………………. 

 Fax No:     …………………………………………. 

 General e-mail address:    …………………………………………. 

 Company website:    ………………………………………….  
 
    
(6) If the answer to (5) above represents a change of name or  
 address or both, please give details.  ........................................................... 
 
 
(7) Will such change affect the management  
 and staffing at such premises?  .......................................................…. 
 
 
(8) Have any of the new owners, officers (directors),  
 managers or any individual having authorization to act  
 or sign on behalf of such firm been involved in  
 bankruptcy or default proceedings?  If so, give details. ........................................................… 
 
 
 
The Transferor has informed the Transferee of the need to comply with the Cargo Agency Rules if the Transferee 
wishes to be entered on the IATA Agency Cargo List as a Registered Agent. 
 
In accordance with one of the requirements of the Cargo Agency Rules, the Transferee hereby undertakes to accept 
joint and several liability with the Transferor for any outstanding obligations of the Transferor under its Cargo Agency 
Agreement as at the date of the transfer of ownership takes place. 
 
Where the Transferor is employed by, or retains a financial or beneficial interest, directly or indirectly, in the Agent 
following the change of ownership, the undersigned Transferee knows and hereby agrees to accept responsibility for 
any violation by the Transferor of his Cargo Agency Agreement which may have occurred within a period of two years 
immediately prior to the change of ownership as if such violation were a violation of the Transferee's Cargo Agency 
Agreement.  
 
 
............................................................................  ......................................................... 
Authorised signature of Agent (Transferor)   Witness 
 
............................................................................  ......................................................... 
 
 
............................................................................  Date ................................................. 
(Please print/type name of the Agent and name, title/capacity of the person signing above) 
 
 
 
............................................................................  ......................................................... 
Authorised signature of Transferee    Witness 
 
............................................................................  ......................................................... 
 
 
............................................................................  Date................................................. 
(Please print/type name of the Agent and name, title/capacity of the person signing above) 

 



TRATTAMENTO DEI DATI 
PERSONALI 
 
Per effetto della legge sulla riservatezza dei dati, qualsiasi domanda a noi rivolta deve 
sempre essere accompagnata dalla dichiarazione di consenso al trattamento dei dati. 
Di seguito troverete un’informativa in merito che si conclude con un fac-simile della 
dichiarazione da trasmetterci su Vs. carta intestata. La mancanza di questo documento 
non ci permetterà di lavorare la Vs. richiesta. La dichiarazione deve essere sottoscritta 
da tutte le persone (sia fisiche che giuridiche) il cui nominativo è contenuto nella Vs. 
domanda (soci, amministratori, impiegati, direttore tecnico). 
 
 
Oggetto: Informativa ai sensi dell’articolo 13 del decreto legislativo 30 Giugno 2003 n.196 
(Codice Privacy)
 
 
 In ottemperanza alle prescrizioni dell’art. 13 del Codice Privacy, la International Air 
Transport Association, iscritta al n. 310/82 del Registro Persone Giuridiche presso la 
Cancelleria Provvedimenti Speciali del Tribunale di Roma, con uffici in Roma, Viale di Val 
Fiorita n. 86 (di seguito indicata anche come I.A.T.A.), filiale italiana della omonima 
associazione mondiale delle compagnie aeree costituita secondo l’ordinamento dello stato 
canadese con sede legale in Montreal (Canada) e sede amministrativa ed operativa presso lo 
IATA Centre, Route de l’Aeroport 33, Ginevra (Svizzera), rende, in qualità di titolare, la 
seguente informativa. 
 
1) I dati personali soggetti a trattamento da parte della I.A.T.A. sono tutti di natura 
commerciale e riguardano le agenzie, i soggetti (persone fisiche o giuridiche) che ne sono 
titolari o che hanno partecipazione nel capitale sociale, i relativi legali rappresentanti, il 
personale con qualifiche di categoria. 
 
2) Il trattamento dei predetti dati è finalizzato: 
 

a)  all’acquisizione di informative precontrattuali, di informazioni sull’attribuzione dei poteri 
di gestione e di rappresentanza sociale, di informazioni sulla distribuzione del capitale 
sociale, sul possesso, da parte della agenzia, di requisiti di sicurezza, nonché tecnico-
professionali del personale di categoria in essa impiegato: requisiti richiesti da 
prescrizioni di legge o essenziali ad una puntuale esecuzione degli obblighi che 
potranno essere assunti nei confronti della I.A.T.A. e, per essa, delle compagnie aeree; 

 
b) alla puntuale gestione contabile, alla documentazione, alla definizione ed alla 

liquidazione dei rapporti economici intercorrenti tra le agenzie ed i vettori aerei, oltre che 
con la stessa I.A.T.A., come pure ad elaborare analisi statistiche ed indagini di settore 
e/o di mercato. 

 
3) Le finalità e modalità del trattamento in questione sono, altresì, illustrate in massimo 
dettaglio, nei contratti conclusi con le agenzie, nonché nei manuali ivi richiamati e negli 
aggiornamenti periodici forniti alle agenzie stesse: documenti, tutti, che integrano la presente 
informativa. 
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4) Il trattamento dei dati personali avviene mediante strumenti manuali, informatici e 
telematici con logiche strettamente correlate alle finalità del trattamento, protetto in ambienti il 
cui accesso è sotto costante controllo e, comunque, in modo da garantire la sicurezza e la 
riservatezza dei dati stessi. 
 
5) Per lo svolgimento di parte dell’attività della I.A.T.A., quest’ultima potrà rivolgersi a 
soggetti esterni ai quali potranno essere comunicati i dati personali da essa detenuti, e ciò 
solo in quanto strettamente necessario alle lavorazioni, ai servizi elaborativi e, in generale, 
alle attività strumentali ad essi affidate. I soggetti esterni di cui sopra, nell’ambito delle 
incombenze loro affidate, sono tenuti a garantire il rispetto delle finalità sopraindicate e, 
soprattutto la sicurezza e la riservatezza dei dati. L’elenco dettagliato dei soggetti esterni di 
cui sopra, tempestivamente aggiornato di volta in volta, viene tenuto a disposizione degli 
interessati presso la sede della I.A.T.A. in Roma. 
I dati trattati dalla I.A.T.A. o parte di essi, sono soggetti a comunicazioni ai vettori aerei ed alla 
sede della I.A.T.A. in Ginevra. 
 
6) Il conferimento dei dati alla I.A.T.A. è obbligatorio ai fini della gestione del 
rapporto contrattuale con le agenzie e le connesse obbligazioni, ed il rifiuto di fornire i 
dati comporterà l’impossibilità di instaurare e/o proseguire il rapporto tra le agenzie e la 
I.A.T.A. Il consenso al trattamento dei dati da parte dell’interessato è implicito ai sensi 
della lettera b) dell’articolo 24 del Codice Privacy. 
 
7) Gli interessati potranno rivolgersi presso gli uffici in Roma della I.A.T.A. sopra 
richiamati per esercitare il diritto di accesso, aggiornamento dei dati e gli altri di cui all’art. 7 
del Codice Privacy , il cui testo è qui di seguito riprodotto: 
 

 
ART. 7 

(diritto di accesso ai dati personali ed altri diritti) 
1. L'interessato ha diritto di ottenere la conferma dell'esistenza o meno di dati 
personali che lo riguardano, anche se non ancora registrati, e la loro comunicazione 
in forma intelligibile. 
2. L’interessato ha diritto di ottenere l’indicazione:  
a) dell’origine dei dati personali;  
b) delle finalità e modalità del trattamento;  
c) della logica applicata in caso di trattamento effettuato con l’ausilio di strumenti 
elettronici;  
d) degli estremi identificativi del titolare, dei responsabili e del rappresentante 
designato ai sensi dell’articolo 5, comma 2;  
e) dei soggetti o delle categorie di soggetti ai quali i dati personali possono essere 
comunicati o che possono venirne a conoscenza in qualità di rappresentante 
designato nel territorio dello Stato, di responsabili o incaricati.  
3. L’interessato ha diritto di ottenere:  
a) l'aggiornamento, la rettificazione ovvero, quando vi ha interesse, l'integrazione 
dei dati;  
b) la cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in 
violazione di legge, compresi quelli di cui non è necessaria la conservazione in 
relazione agli scopi per i quali i dati sono stati raccolti o successivamente trattati;  
c) l'attestazione che le operazioni di cui alle lettere a) e b) sono state portate a 
conoscenza, anche per quanto riguarda il loro contenuto, di coloro ai quali i dati 
sono stati comunicati o diffusi, eccettuato il caso in cui tale adempimento si rivela 
impossibile o comporta un impiego di mezzi manifestamente sproporzionato rispetto 
al diritto tutelato.  
4. L’interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in parte:  
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a) per motivi legittimi al trattamento dei dati personali che lo riguardano, ancorché 
pertinenti allo scopo della raccolta;  
b) al trattamento di dati personali che lo riguardano a fini di invio di materiale 
pubblicitario o di vendita diretta o per il compimento di ricerche di mercato o di 
comunicazione commerciale. 

 
 

* * * 
 Ad attestare sia la ricezione della presente informativa che il consenso al trattamento 
dei dati da parte di tutti gli interessati di competenza della Vostra agenzia: 
 
- quali legali rappresentati, amministratori, procuratori, titolari di quote del capitale della 

società proprietaria dell’agenzia ovvero quale titolare della stessa; 
- quale direttore tecnico o, in ogni caso di tutti i soggetti dei quali avete fornito il nominativo in 

quanto in possesso di titoli professionali di categoria,  
 

al fine di effettuare tutte le operazioni di trattamento descritte nella sopraestesa 
informativa, vorrete restituire l’acclusa “DICHIARAZIONE DI CONSENSO” debitamente 
redatta su carta intestata della Vostra agenzia e sottoscritta da tutti i soggetti da Voi indicati. 
 

I dati personali da Voi forniti, relativi a soggetti dei quali non ci pervenga, parimenti, il 
sopra richiesto consenso, non saranno da noi raccolti, né registrati, né conservati. Pertanto 
nel caso che detti dati personali siano essenziali, la loro mancata produzione comporterà le 
conseguenze di cui al superiore punto 6). 
 
 

 
FINE 
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